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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | z czym niektdrzy rozmingwszy si¢ zostali
interlinearny | Receptus Oblubienicy odwrdceni ku czcze moOwienie

PBD Przektad EIB Przektad dostowny z ktorymi niektdrzy rozmineli* si¢ i zboczyli ku
dostowny pustostowiu;**12)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | ktorych niektdrzy chybiwszy, odwroécili si¢ ku
dostowny Wojciechowski czczemu mowieniu,

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | (z) czym niektorzy rozmingwszy si¢ zostali
dostowny odwrdceni ku czcze moéwienie

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Niektorzy rozmingli si¢ z tym i skonczyli na
literacki czczej paplaninie.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Od czego niektorzy odstapili 1 zwrdcili si¢ ku
literacki Gdanska czczej gadaninie;

BG Przektad Biblia Gdanska Czego niektorzy jako celu uchybiwszy, obrocili
literacki si¢ ku préznoméwnosci.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Od ktorych niektorzy obtadziwszy sie, obrocili
literacki si¢ ku préznomownosci

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Odstapiwszy od nich, niektorzy zwrocili si¢ ku
literacki czczej gadaninie.

BW Przektad Biblia Warszawska Czego niektorzy nie osiagneli 1 popadli
literacki W prozng gadanineg,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niektorzy zas to zagubili 1 oddali si¢ pustej
literacki gadaninie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Niektorzy tymczasem odstapili od tej drogi
literacki i zagubili si¢ w préznym gadulstwie.

PBP Przektad Nowy Testament Niektorzy przy nich si¢ nie utrzymali 1 zabrali
literacki Popowskiego si¢ do owego jatowego gadania.

PBW Przektad Nowy Testament, Niektorzy zeszli z tej drogi i popadli w jalowa
literacki Wspdtczesny Przektad gadaning.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niektorzy, nie troszczac si¢ o to, zagubili si¢
literacki w pustej gadaninie.

TUB Przektad bionis. HoBuit mepexnan Jesiki, BIACTYNUBIIY BiJ] IIbOTO, 3BE€PHYIUCH 10
literacki VBT Pagaina Typkonska

MapHOCIIB'S,

D <x>610 6:21</x>; <x>620 2:18</x>
2 <x>560 5:6</x>; <x>610 6:4</x>; <x>630 1:10</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska czego niektorzy chybili jako celu, 1 zboczyli do
dynamiczny proznego gadania.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Niektorzy, podazajac w niewlasciwym kierunku,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej zabrngli w bezowocne dysputy.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Odstapiwszy od tych rzeczy, niektorzy zwrocili
dynamiczny si¢ ku czczej gadaninie,

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Niektorzy bowiem nie pojeli tych spraw 1 wcigz
dynamiczny | Zycia tracg czas na bezsensowne dyskusje.
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